UCHWALA NR XX/362/12
SEJMIKU WOJEWODZTWA LODZKIEGO
z dnia 24 stycznia 2012 .

W sprawie: zawarcia umowy o wspoétpracy pomiedzy Wojewédztwem Lodzkim
a Departamentem Nord ( Francja)

Na podstawie art. 18 pkt. 14 i art. 77 ustawy z dnia 5 czerwca 1998 r.
0 samorzadzie wojewddztwa (tj. Dz. U. z 2001 r. Nr 142, poz. 1590; z 2002 r. Nr 23, poz.
220, Nr 62, poz. 558, Nr 153, poz. 1271, Nr 214, poz. 18086, z 2003 r. Nr 162, poz. 1568,
z 2004 r. Nr 102, poz. 1055, Nr 116, poz. 1206, Nr 167, poz. 1759, z 2006 r. Nr 126 poz.
875, Nr 227, poz. 1658, z 2007 r. Nr 173, poz. 1218, z 2008 r. Nr 180, poz. 1111, Nr 216,
poz. 1370, Nr 223, poz. 1458, z 2009 r.Nr 157 poz.1241, z 2010 r. Nr 28,p0z.142 i 146, Nr
40, poz 230, z 2011 r. Nr 21, poz. 113), Sejmik Wojewodztwa tddzkiego uchwala co
nastepuje:

§ 1. Wyraza zgode na zawarcie umowy o wspoétpracy pomiedzy Wojewddztwem
toédzkim a Departamentem Nord, Francja, o tresci stanowiacej zatgcznik do niniejszej
uchwaty.

§ 2. Zobowigzuje Zarzad Wojewddztwa t.6dzkiego do podjecia dziatari majacych na
celu zawarcie umowy.

§ 3. Wykonanie uchwaty powierza Zarzgdowi Wojewddztwa Lodzkiego.

§ 4. Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.

§ 5. Uchwate oraz kopie zawartej umowy przekazuje zgodnie z art.77 ust.3:

1) ministrowi wtasciwemu do spraw zagranicznych

2) ministrowi wtasciwemu do spraw wewnetrznych i administracji




Zatacznik do Uchwaly Nr XX/362/12
Sejmiku Wojewoédztwa Lédzkiego
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Conscil Général
Département du Nord

UMOWA O WSPOIPRACY

pomildzy

Wojewddztwem [odzkim

Departamentem Nord

Wojewodztwo [6dzkie /Rzeczpospolita Polskal/,

reprezentowane przez pana Witolda STIPNIA, Marszanoka Wojewddztwa nédzkiego

oraz

Departament Nord /Republika Francuska/,

reprezentowany przez pana Patricka KANNER, Przewodniczocego Rady Generalnej

zwane dalej Stronami, uwzglodniajoc postanowienia:



oraz:

Traktatu o przyjaoni i solidarnooci mindzy Rzeczopospolitn Polsko
a Republiko Francuskno, zawartego w Paryou dnia 9 kwietnia 1991

Umowy miodzy Rzodem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzodem Republiki
Francuskiej o wspéopracy w dziedzinie sportu i wymianie moodzieny,
sporzodzonej w Warszawie dnia O1 lipcal994

Umowy miodzy Rzodem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzodem Republiki
Francuskiej o wspoéopracy w dziedzinie kultury i edukacji, sporzodzonej
w Paryou dnia 22 listopada 2004

Umowy miodzy Rzodem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzodem Republiki
Francuskiej o wspéopracy naukowej i technologicznej sporzodzonej
w Warszawie dnia 28 maja 2008

Listu Intencyjnego pomiodzy Wojewddztwem nédzkim a Departamentem Nord

sporzodzonego w Lille dnia 3 listopada 2008

- doooc do rozwoju partnerskiej wspoopracy w duchu integracji europejskiej,
- doceniajoc efekty i doowiadczenie wspoopracy pomiodzy Stronami
- kierujoc sio zasado wzajemnonci | uwzglodniajoc poszanowanie interesow

paostw obu Stron,



- doooc do rozwiniocia efektywnej wspéopracy miodzy spooecznoociami,

organizacjami spooecznymi i przedsiobiorstwami z Wojewddztwa oodzkiego

i Departamentu Nord oraz budowy spooeczenostwa obywatelskiego

w Europie,

uzgodniagy co nastopuje:

Artykul 1

Strony bodo kontynuowano wspoéopraco na rzecz efektywnego rozwoju Wojewddztwa

nédzkiego i Departamentu Nord oraz budowy spooeczenstwa obywatelskiego

w Europie.

Artykul 2

Strony bodo wspierao wspdopraco pomindzy spooecznoociami z obszaru Wojewddztwa

nédzkiego i Departamentu Nord, w szczegdlnooci rozwéj wspbdopracy instytucjonalne;.



Artykul 3

Wspédopraca obejmowan bodzie nastopujoce obszary, bodoce

w zakresie kompetencji Stron:

e kultura i sztuka

e Sport i turystyka

e Polityka spooeczna

e Wspébopraca gospodarcza

¢ Edukacja, wymiana moodzieny i badania naukowe

e Wspoodziananie z jednostkami samorzodu terytorialnego

e Transport i infrastruktura

Artykul 4

Strony bodo prowadzio wymiano doowiadczeo w zakresie funkcjonowania samorzodu

lokalnego.

Artykul 5

W ramach wspdopracy w dziedzinie kultury, sztuki i edukacji Strony bodo wspierao

wspéopraco w zakresie wymiany doowiadczen, rozwdj kontaktéw pomindzy jednostkami

organizacyjnymi podlegoymi samorzodowi oraz wymiano moodzieoy szkolnej i

akademickie;j.



Artykul 6
W zakresie sportu i turystyki Strony bodo prowadzio wymiano doowiadczeo, wspéino
promocjo  walordw turystycznych i kulturalnych dziedzictwa postindustrialnego,

charakterystycznego dla obszaru Wojewédztwa nédzkiego i Departamentu Nord.

Artykul 7
W dziedzinie polityki spooecznej Strony bodo wspieran dzianania na rzecz aktywizacji

zawodowej oséb bezrobotnych i osdb starszych.

Artykul 8
W dziedzinie gospodarki Strony bodo wspélnie wspierano sio w dziaoaniach na rzecz
organizacji branoowych targéw, wystaw, prezentacji oraz innych przedsiowzioo, majocych

na celu rozwoj gospodarczy Wojewoddziwa nddzkiego i Departamentu Nord.

Artykul 9
Strony wspierand bodo kontakty pomindzy czoonkami obydwu spooecznooci, ze
szczegblnym  uwzglodnieniem  wsparcia i rozwoju  relacji  instytucjonalnych

i pozainstytucjonalnych orodowisk naukowych i szkolnych oraz wzajemnego promowania



nauczania jozyka francuskiego i polskiego, a takoe propagowanie dziedzictwa kulturowego
regionéw partnerskich w Wojewodztwie nédzkim

i Departamencie Nord.

Artykul 10
Strony bodo wspieran rozwéj wspéopracy miodzy maoymi i orednimi przedsiobiorstwami
oraz innymi podmiotami gospodarczymi z terenu Wojewddztwa ooédzkiego i Departamentu

Nord.

Artykul 11
Strony bodo organizowano spotkania robocze zgodnie z zapotrzebowaniem, ale nie rzadziej
nio raz w roku, w celu podsumowania dotychczasowej wspéopracy oraz przygotowania

wnioskow i rekomendacji do dalszego jej etapu.

Artykul 12
Inicjatywy i projekty realizowane w ramach niniejszej Umowy podlegajo regulacjom
- zarébwno pod wzglodem merytorycznym jak  finansowym - wynikajocym
z kompetencji Stron oraz z porzodku prawnego Rzeczypospolitej Polskiej i Republiki

Francuskiej.



Artykul 13

W ramach realizacji postanowien niniejszej Umowy Strony mogo podejmowan wspdopraco

takoe w innych dziedzinach, niewymienionych w artykule 3, a bodocych w zakresie

zainteresowania Stron oraz leoocych w zakresie ich kompetenc;i.

Artykul 14

Wszelkie sporne kwestie wynikajoce z interpretacji i realizacji postanowien niniejszej

Umowy bodo rozstrzygane polubownie w drodze konsultacji Stron.

Artykul 15

Wprowadzane zmiany i uzupeonienia wymagajo formy pisemnej pod rygorem niewaonoaci

i bodo stanowia aneks do niniejszej Umowy.

Artykul 16

Niniejsza Umowa wchodzi w oycie z dniem podpisania.

- Artykul 17

1. Umowa zawarta zostaje na okres piociu lat i ulega automatycznemu przedounoeniu

na kolejne piocioletnie okresy, o ile nadna ze Stron nie wypowie Umowy w formie



pisemnej z zachowaniem trzymiesiocznego okresu wypowiedzenia przed
przewidzianym terminem jej wygaoniocia.

2. Wyganniocie Umowy nie wpaynie na kontynuacjo projektow i programéw bodocych
w trakcie realizacji w oparciu o postanowienia niniejszej Umowy, o ile strony nie

uzgodnio inaczej w formie pisemne;.

Sporzodzono W 00dzi, dNi@ e , W dwoch jednobrzmiocych
egzemplarzach, kaody w jozykach polskim i francuskim, przy czym obydwa teksty majo

jednakown moc.

W imieniu W imieniu
Wojewoddztwa [odzkiego Departamentu Nord
Witold STIPIE[ Patrick KANNER

Marszaoek Przewodniczocy Rady



